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During the early part of World War II US. Navy observers learned many lessons particularly about

I##tii,Dr ship board fighters. At this time the ‘Wildcat’ F3F was entering service and it was clear that in
many respects it did not compare favourafily with its contemporaries In June 1 941 therefore an
order was given to G RUMMAN to produce 2 prototypes ofa more advanced machine
Weighing 60% more than the earlier fighter the new aircraft flew in J une 1 942 as the F6F—1
More speed was requested and the engine was changed to the more powerful R 2800 101-72n d i Double wasp Production of this modified version was ordered in May 1 942 and first production

$ CALE machines flew in October 1 942

K l i The aircraft was used by the Royal Navy as the Hellcat 1 and served with distinction mainly in
] the Pacific area.

Speed:376 m.p.h. at 22800 ft.
Armament: 6 x 05 machine guns
Span :42’ 10”
Length: 337”
Engine: Pratt & Whitney R 280010 Double wasp
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, . HU 4 NON SPECULAR HU.4 BLEU DE MER HU.4 NICHT-$PIEGELNDES HU.4 HU.4 AZUL DE

SEA BLUE NON $PECULAIRE SEE BLAU BLU MARE NON SPECULARE MAR NO-ESPECULAR

. HU 5 HU 5 HU 5 HU.5 HU.5
b INTERMEDIATE 8LUE BLEU INTERMEDIAIRE MITTELBLAU BLU INTERMEDIARIO AZUL INTERMEDIO

HUll Hull HUll HUll HUll
C AIRFRAME WHITE BLANC FUSELAGE FLUGWERK-WEISS BIANCO FUSOLIERA BLANCO FUSELAJE

• HU.12 HU.12 HU.12 HU.12 HU.12

• NIGHI BLACK NOIR NWT NACHI$CHWARz NER1SSIMO NEGRO NOCHE

HT,6 HT.6 HT.6 HT.6 HT.6

IN$IGNIA YELLOW JAUNE INSIGNE ABZEICHENGELB GIALLO INSEGNA AMARILLO INSIGNIAS

. HF.2 HF.2 HF.2 HF.2 HF.2

GREEN VERT GRUN VERDE VERDE

88.9 HB.9 HB.9 HB.9 88.9

$EA BLUE GLO$S BLEU DE MER BRILLANT GLANZSEEBLAU BLUE MARE LUCENTE AZUL DE MAR BRILLO

• H8.8 HB 8 HB.8 HB.8 HB.8

DARK SLATE GREY GRIS ARD8ISE FONCE DUNKLES SCHIEFERGRAU GRIGID ARDESIA SCURO GRIS PIZARRA OSCURO

HB? EXTRA DARK HB? HB.?jE$ONDERS HB? H8.7

SEA GREY 681$ DE MER TRES FONCE DUNKLE$ SEEGRUN GRIGIO MARE SCURIS$IMO GRIS MARINO EXTRAOSCU

,

HB.5 HB.5 H8.5 HB.5

SKY TYPE $ CIEL TYPE 5 HIMMELTYPE $ CELESTE TIPO 5 CIELD TIPO $

HB t4 88.14 HB.t4 H8.14 HB.l4

AIRFRAME SILVER GRIS FUSELAGE FLUGWERK-SILBER GRIGIO FUSOLIERA PLATA FU$ELAJE
.—

structiiie p.ii In décaIccmanisagy055p0 les décalcomanies dans la feuille. Poser les décalcomanies voulues sist de leau propre ( . -

pendant 45 secondes environ, Les mettre ensuste en positron en les faisant glisser de tur le papier de renfort - --

G.brnchaaaiwaisng — Waaa.rgl.it-Abzi.hbild.t aesiê4., aus dem Bogen schneiden. be gewunschten Abziehbilder sngefahr 45

$ekunden lang auf eine saubere Wasseroberflache legen. Abziehbild vtm Papier in die nichtige Lage schieben.

Istruzioni pr li dicalcemania Ritagliete le decalcomanie dal fogliu. Ponete guelle occnrrenti nu dellacqua pulita per circa 45

secondi Mettetele pti in posicione facendole scivolare dalla carta dl rinforzo .

Iastruccionis — Calcomaniaa de agua Cortense las calcumanias de la hofa. Ponganse come se desea sobre la supeificie de agua limpia . — -

Per 45 segundos )approximpdamente) desprendase la calcomania del papel de respaldo en posiciön,
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IaStIUCtiOfl$.WatrSIidI transfm. Cut transfers frem sheet Place trannfers an reguired onto the surface cl clean water ftr 45 secondu lapprox) slide transfer off backing paper inte pot
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ssembly. Assembie
numbers in circle
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)us le désirez avant
iéces dans ordre
encerdés indiquent
iifftes noirs en étoile

dem Zusammenbau
chttgen Redrenfolge
ifern in den Kreisen
chwarzen Ziffern in
6 Baugruppen an.
prima det montag
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antas del montaje.
ncia numénca. Los
0 indican el nùmero
ros en una estrella
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Assemble parts in sequence shown
Åssembler par collage les différentes
parties selon ‘ordre indiqué
Teile in der angegebenen Reihen
folge zusammenkleben
Montare i pezzi nellordine indicato
Unir las piezas en la secuoncia
indicada

Before jaining fuselage halves clear
holes A (when shown).
Avant dejoindre les deux moitiés du
fuselage. dégager les trOus ‘A
(quand ils sont indiqués).
Vor Zusammensetzung der Rump
fhëlten, Ldcher A saubern ffalls
gezeigt).
Prima di conviungere le due metà
della fusoliera pulite i buchi A
fquando sono indicti).
Antas de unir las dos mitades del
fuselaje. despeje las cavidadea A’
(cuando estân indicadas).

0
If DispIayStanU,isro be used. clearslots L
Si on se sett du présentoir. dégaget les fantes B.
FalIs ein Auslagestand benutzt witd. Ketbe 8 klären.
Seviene adopetato il suppotto di ptesentazione, pulite le fessure B.
Cuando utiliza el sostén de presentaciôn. despeje las ranutas B.
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“Pendant la premiere partie de la Seconde Guerre Mnndiale, les nbservateurs de la Marine
Américaine eurent l’occasinn d’apprendm beaucnup, nntamment en cc qui cnncerne len
appareils de chanse basés sur des pnrne-avions. A cette épnque, le ‘Wildcat’ F3F venain

d’être mis er service, en il était évident qna de nnmbreaux pnints denne il n’énait pas cnmparable
aun aurres avinns cnnnempirains de cc type
C’esn amsi qu’une cummande fut passén 0 Grumman en min 1941, pnur deun protntypes don
mndèln plns mndernn. Le F6FI, pesant 60% plus lourd que le mndèle de tabricatian artérinnre, for
lancé en 1942 Comme on vnvlair vn avinn plns rapide, an adapta on motpvr RZ 800 C Onuble Wasp
plus puissarn. En mai 1942. des commandes futent pa000es pnur cetne verninn mndifiée et les
premiers appareils furent mis en service en octnbre 1942.

Durante la prima parte della Secnnda Gunrra Mnndiale, gli noservatori della Marina
Americana ebbero l’nccasinne dl imparare mnlte cnse, ed in particnlare per quantn
riguarda gli aeroplani da caccia ss pnrtaerni. In quell’epnca. il “Wildcat” F3F verne

messo in servicin ed cm ovvin chn, da van punti di vista, non era paragonabile agli alnri apparecchi
contempirerni di questn tipo
Pertanto, neI Giugnu 1941, venre passata un’nrdinazinne a Grvmman per don prntntipi di vn modelln
più moderne, Il F6F-1, che pesava il 60% di piO del mndellc di fabhricazinne anteriore, venne
lanciatn neI mesn di Giugno 1942.
Siccome si chiedeva vn anrnplann piO veloce, venne adattatv vn mntnre RZ 800 0 Onuble Wasp, il
qvale era p10 pntente. NeI Maggio 1942, vennemn passate ordmnazinni per qvestn mndello mndificatn
cdi primi apparncchi fvmono messi in servizin nell’Ottsbre 1942
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Zu Beginn des 2. Weltkrieges Iernten die USA Mannebenbachter eine Menge, besnnders
dber Nnrdkampfflvgzeuge. Zu ener Zeit wurde die “Wildcat” F3f eingesenzn und en war
offensichtlich, da6 sie sich in vielem Hinsicht mit ihren Zeitgenossen nicht sehr gunstir

vergieichnn lieB.
Im Juni 1941 worde GRUMMAN daher der Auftrag erteilt, 2 Protnnypen einer fnrtschrittlichen
Maschine zu ertwickeln. Jan neue Fkigzeug was 60% schwerer alt der vnrhergehnnde Jagdflugzesg
und flog irn Juni 1942 ab die F6F-1.
Man fnrdemne hdhere Geowmndigkeit ned der Mntsr worde in den otdrkeren RZ 808 C Onnble Wasp
smgewandelt. Der Prodnktinnoasftrag fu diese abgewandelne Veroinn erfnlgne im Mai 1942 und
din emsten Prsdskyiunsflsgznsge fingen im Oktsber 1942.

Durante la primera parte de la Segunda Guerra Mundial los nbservadnreo de la marine
estadusnidense aprendiernn mschas eccmones especialmente snbre Ino cazas embarcados.
Pnr esta épnca eataba entrandn en servicin el ‘Wildcane’ F3F y reoultd sbvin qse en

mschos aopectns to pndia compararse favnrablemente con oss contempnraness
En jsnio 1941 se encargd a la prndscciön de 2 pmntntipns de st aparato mAt avanzade. Este aparatn,
qse pesaha on 60 0/0 mAt qve el caza anterinr, vold en jsnmn de 1942, bajn el numbre de F6FI.
Se pidid mAn velncidad y se cambiö per el mAo pntente RZ 800 C Dnuble Waop Se encargd la
pmndsccién de esta versidn mudificada en muys de 1942 y ss primemuo aparanns de produccién
vnlamnt en nctsbme del mismn afln.
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to positiun

MULTI-POSITiON
DISPLAY STAND
PIED PERMEHANT DE
MULTIPLES POSITIONS
EINSTELLHALTER
SOPORTE DE POSICIONES
MULTIPLES PARA EXPOSICION
SUPPORTO A
TESTA SNODABILE

Push socketheaU onto ball
Inoérer la ophère dans
la cavité.
Die Pfanne auf Ute Kugel
ptesoen.
Empujar el casquillo
esférico sobre la bola.
Inneotare la sfera
nella testa a onodo.

Cement arm to bane.
Coller le bras au
piètement.
Den Arm unten festkleben.
Unir el brazo a la
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